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Cetting started with

Headset features )

1. Noise-canceling microphone

2. Rotating microphone boom

3. Adjustable headband

4. Volume control

5. Mute switch 3—F 7
6. Headphone plug (green) £

7. Microphone plug (pink)

4 English



Logitech® Stereo Headset H150

Connect the headset
1. Insert the 3.5 mm headphone plug (green) 2. Insert the 3.5 mm microphone plug (pink)
into the headphone jack on your computer. into the microphone jack on your computer.

English 5
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Logitech® Stereo Headset H150

Help with setup: headset not working?

* Check both the headphone and microphone
cable connections between the headset and
your computer. The 3.5 mm headphone plug
(green) connects to the headphone jack on
your computer, and the 3.5 mm microphone
plug (pink) connects to the microphone jack.

» Adjust the volume and microphone settings
to an audible level in the application and
operating system.

* Try restarting the media application.

* Close all media applications and check
whether your computer soundcard has been
selected in your Windows operating system
for playback and voice.

Windows XP: Go to Start/Control Panel/
Sounds and Audio Devices/Audio tab.
Choose your sound card and click OK.

Go to the Voice tab, select your sound card,
and click OK. Restart your media application.

Windows Vista and Windows 7:

Go to Start/Control Panel/Sounds/
Playback Devices tab. Choose your sound
card and click OK. Go to the Recording
devices tab, choose your sound card,

and click OK. Restart the media application.

For additional assistance, please visit
www.logitech.com/support.

English 7



Erste Schritte

Headset-Funktionen

Mikrofon mit Rauschunterdriickung
Drehbarer Mikrofonbiigel
Verstellbarer Kopfbugel
Lautstarkeregler

Stummschalter

Kopfhorerstecker (griin)
Mikrofonstecker (pink)

NouAMWN=
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Logitech® Stereo Headset H150

Headset anschlieRen

1. Stecken Sie den 3,5-mm-Kopfhorerstecker 2. Stecken Sie den 3,5-mm-Mikrofonstecker
(grtin) in die Kopfhorerbuchse (pink) in die Mikrofonbuchse
Ihres Computers. lhres Computers.

Deutsch 9






Logitech® Stereo Headset H150

Probleme bei der Einrichtung: Das Headset funktioniert nicht?

« Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen des
Kopfhorers und Mikrofons zwischen dem
Headset und dem Computer. Der 3,5-mm-
Kopfhorerstecker (griin) passt in die
Kopfhorerbuchse des Computers, der 3,5-mm-
Mikrofonstecker (pink) in die Mikrofonbuchse.

» Stellen Sie die Lautstarke- und Mikrofon-
Einstellungen des Betriebssystems und
der Anwendung auf einen horbaren Pegel ein.

* Starten Sie die Multimedia-Anwendung neu.

* SchlieBen Sie alle Multimedia-Anwendungen
und Uberprtifen Sie, ob die Soundkarte
lhres Computers im Windows-Betriebssystem
fur Wiedergabe und Stimme ausgewahlt ist.
Windows XP: Klicken Sie auf Start/
Systemsteuerung/Sounds und
Audiogerate und wahlen Sie die
Registerkarte Audio. Wahlen Sie Ihre
Soundkarte und klicken Sie auf OK. Klicken Sie
auf die Registerkarte ,,Stimme*, wdhlen Sie
Ihre Soundkarte und klicken Sie auf OK.
Starten Sie die Multimedia-Anwendung neu.

Windows Vista und Windows 7:

Klicken Sie auf Start/Systemsteuerung/
Sounds und wdhlen Sie die Registerkarte
Wiedergabegerate. Wahlen Sie lhre
Soundkarte und klicken Sie auf OK. Klicken Sie
auf die Registerkarte ,Aufnahmegerate®,
wahlen Sie Ihre Soundkarte und klicken

Sie auf OK. Starten Sie die Multimedia-
Anwendung neu.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.logitech.com/support.

Deutsch il



Premiére utilisation

Fonctionnalités du casque )
Micro antiparasites

. Tige de micro rotative
Bandeau réglable
Réglage du volume
Commutateur de sourdine 3—F 7

Prise casque (vert) «

Logitech
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Prise du micro (rose)

12 Francais



Logitech® Stereo Headset H150

Connexion du casque
1. Insérez la prise casque 3,5 mm (verte) 2. Insérez la prise du micro 3,5 mm (rose)
dans I'entrée audio de l'ordinateur. dans I'entrée micro de l'ordinateur.

Francais 13
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Logitech® Stereo Headset H150

Aide a la configuration: le casque ne fonctionne pas?

* VVérifiez que les cables de connexion du
casque et du micro sont correctement reliés
a l'ordinateur. Reliez la prise casque 3,5 mm
(verte) a I'entrée audio de l'ordinateur et reliez
la prise du micro 3,5 mm (rose) a I'entrée
micro de l'ordinateur.

* Réglez les parametres de volume et du
micro a un niveau audible dans le systeme
d'exploitation et dans I'application.

* Essayez de redémarrer |'application
multimédia.

* Fermez toutes les applications multimédia
et vérifiez si la carte son de votre ordinateur
est bien sélectionnée dans les parametres
Lecture audio et Voix de votre systeme
d'exploitation Windows.

Windows XP: sélectionnez Démarrer/
Panneau de configuration/Sons et
périphériques audio/onglet Audio.
Sélectionnez votre carte son et cliquez

sur OK. Cliquez sur l'onglet Voix.
Sélectionnez votre carte son, puis cliquez

sur OK. Redémarrez I'application multimédia.

Windows Vista et Windows 7: sélectionnez
Démarrer/Panneau de configuration/
Sons/onglet Périphériques de lecture.
Sélectionnez votre carte son et cliquez

sur OK. Cliquez sur l'onglet Périphériques
d'enregistrement et sélectionnez

votre carte son, puis cliquez sur OK.
Redémarrez I'application multimédia.

Pour toute aide supplémentaire, visitez le site
www.logitech.com/support.

Francais 15



Introduzione a

Caratteristiche delle cuffie

con microfono

Microfono con eliminazione del rumore
Braccio del microfono girevole

Fascia per la testa regolabile
Regolazione del volume

Pulsante per la disattivazione dell'audio
Spinotto cuffie (verde)

Spinotto microfono (rosa)

NouhMWwN=
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Logitech® Stereo Headset H150

Collegamento delle cuffie con microfono

1. Inserire lo spinotto delle cuffie (verde) 2. Inserire lo spinotto del microfono (rosa)
da 3,5 mm nell'ingresso per cuffie da 3,5 mm nell'ingresso per microfono
del computer. del computer.

Italiano 17






Logitech® Stereo Headset H150

Problemi di installazione: le cuffie con microfono non funzionano?

* Controllare i collegamenti dei cavi
del microfono e delle cuffie al computer.
Lo spinotto delle cuffie (verde) da 3,5
mm deve essere collegato all'ingresso per
cuffie del computer, mentre lo spinotto
del microfono (rosa) da 3,5 mm deve essere
collegato all'ingresso per microfono.

* Nel sistema operativo e nell'applicazione,
regolare le impostazioni del volume
e del microfono su un livello udibile.

* Provare a riavviare l'applicazione multimediale.

* Chiudere tutte le applicazioni multimediali
e controllare che la scheda audio
del computer sia stata selezionata
per riproduzione e voce nel sistema
operativo Windows.
Windows XP: Selezionare Start/
Pannello di controllo/Suoni e periferiche
audio/scheda Audio. Selezionare la
scheda audio utilizzata e fare clic su OK.
Fare clic sulla scheda Voce, selezionare la
scheda audio utilizzata e fare clic su OK.
Riavviare I'applicazione multimediale.

Windows Vista e Windows 7:

Selezionare Start/Pannello di controllo/
Suoni/scheda Dispositivi di riproduzione.
Selezionare la scheda audio utilizzata

e fare clic su OK. Fare clic sulla scheda
Dispositivi di registrazione, selezionare la
scheda audio utilizzata e fare clic su OK.
Riawviare I'applicazione multimediale.

Per ulteriore assistenza, visitare la pagina
www.logitech.com/support.

[taliano 19



Utilizacion

Caracteristicas del casco telefénico
Micréfono con supresion de ruido
Varilla de micréfono giratoria

Diadema ajustable

. Control de volumen

Conmutador de silencio

Clavija de auriculares (verde)

Clavija de micréfono (rosa)

NouhkwN=
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Logitech® Stereo Headset H150

Conexion del casco telefénico

1. Inserte la clavija de auriculares de 2. Inserte la clavija de micréfono de
3,5 mm (verde) en la toma de auriculares 3,5 mm (rosa) en la toma de micréfono
del ordenador. del ordenador.

Espanol 21






Logitech® Stereo Headset H150

Ayuda con la instalacion: ¢No funciona el casco telefonico?

» Compruebe las conexiones de los auriculares
y del microfono entre el casco telefonico y el

ordenador. La clavija de auriculares de 3,5 mm

(verde) se conecta a la toma de auriculares
del ordenador, y la clavija de micréfono

de 3,5 mm (rosa) se conecta a la toma

de micréfono.

* Ajuste la configuracion de volumen y del
micréfono a un nivel audible en la aplicacion
y en el sistema operativo.

* Reinicie la aplicacion multimedia.

» Cierre todas las aplicaciones multimedia
y compruebe si la tarjeta de sonido del
ordenador estd seleccionada en el sistema
operativo Windows para reproduccion y voz.

Windows XP: Vaya a Inicio/Panel de
control/Dispositivos de sonido y audio/
ficha Audio. Seleccione la tarjeta de sonido
y haga clic en Aceptar. Vaya a la ficha Voz,
seleccione la tarjeta de sonido y haga clic en
Aceptar. Reinicie la aplicacion multimedia.

Windows Vista y Windows 7: Vaya a
Inicio/Panel de control/Sonidos/ficha
Dispositivos de reproduccién. Seleccione
la tarjeta de sonido y haga clic en Aceptar.
Vaya a la ficha Dispositivos de grabacion,
seleccione la tarjeta de sonido y haga clic

en Aceptar. Reinicie la aplicacion multimedia.

Para obtener asistencia adicional,
visite www.logitech.com/support.

Espanol 23



Introducao ao

Caracteristicas dos auscultadores R
Microfone eliminador de ruidos
Haste de microfone rotativa
Alca ajustavel

Controlo de volume
Interruptor Mute 3——= 7
Ficha dos auscultadores (verde) «

Logitech
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Ficha do microfone (cor-de-rosa)

24 Portugués



Logitech® Stereo Headset H150

Ligue os auscultadores

1. Introduza a ficha de 3,5 mm dos 2. Introduza a ficha de 3,5 mm do microfone
auscultadores (verde) na tomada dos (cor-de-rosa) na tomada do microfone do
auscultadores do seu computador. seu computador.

Portugués 25
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Logitech® Stereo Headset H150

Ajuda com a configuragao: Os auscultadores nao funcionam?

* Verifique as ligacoes dos cabos
dos auscultadores e microfone com
0 seu computador. A ficha de 3,5 mm dos
auscultadores (verde) liga-se na tomada
de auscultadores do computador e a ficha
de 3,5 mm do microfone (cor-de-rosa) liga-se
a tomada do microfone.

* Ajuste as definicdes de volume e do
microfone para um nivel audivel na aplicagao
€ no sistema operativo.

* Experimente reiniciar a aplicagao multimédia.

* Feche todas as aplicagoes e verifique
se a placa de som do seu computador foi
seleccionada no sistema operativo Windows
para reproducao e voz.
Windows XP: Aceda ao separador Iniciar/
Painel de controlo/Sons e dispositivos
de audio/Audio. Escolha a sua placa de som
e clique em OK. Aceda ao separador Voz,
seleccione a sua placa de som e clique
em OK. Reinicie a aplicacdo multimédia.

Windows Vista e Windows 7: Aceda ao
separador Iniciar/Painel de controlo/Sons/
Dispositivos de reproducdo. Escolha a

sua placa de som e clique em OK. Aceda ao
separador Cravagao, seleccione a sua placa
de som e clique em OK. Reinicie a aplicagao
multimédia.

Para assisténcia adicional,
visite www.logitech.com/support.

Portugués 27



Aan de slag met

Functies van headset R
Ruisonderdrukkende microfoon
Roterende microfoonarm
Verstelbare hoofdband

Volumeregeling
Dempschakelaar 3—E 7
Hoofdtelefoonstekker (groen) €:

Logitech
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Microfoonstekker (roze)
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Logitech® Stereo Headset H150

De headset aansluiten

1. Sluit de hoofdtelefoonstekker van 3,5 mm 2. Sluit de microfoonstekker van 3,5 mm
(groen) op de hoofdtelefoonaansluiting van (roze) op de microfoonaansluiting van
uw computer aan. uw computer aan.

Nederlands 29
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Logitech® Stereo Headset H150

Hulp bij de set-up: Werkt de headset niet?

* Controleer de draadaansluitingen van
de hooftelefoon en de microfoon
tussen de headset en uw computer.
De hoofdtelefoonstekker van 3,5 mm
(groen) kan worden aangesloten op de
hoofdtelefoonaansluiting op uw computer,
en de microfoonstekker van 3,5 mm
(roze) kan worden aangesloten op de
microfoonaansluiting.

* Zet in de toepassing en het besturingssyteem
de instellingen voor het volume en de
microfoon op een hoorbaar niveau.

« Start de mediatoepassing opnieuw.

* Sluit alle mediatoepassingen en controleer
of de geluidskaart van uw computer in uw
Windows-besturingssysteem is geselecteerd
voor afspelen en spraak.

Windows XP: Ga naar Start/
Configuratiescherm/Geluiden

en audioapparaten/Audio

(tabblad). Kies uw geluidskaart en klik
op OK. Ga naar het tabblad Spraak,
selecteer uw geluidskaart en klik op OK.
Start uw mediatoepassing opnieuw.

Windows Vista en Windows 7:

Ga naar Start/Configuratiescherm/
Geluiden/Afspeelapparaten (tabblad).
Kies uw geluidskaart en klik op OK.

Ga naar het tabblad Opnameapparaten,
selecteer uw geluidskaart en klik op OK.
Start de mediatoepassing opnieuw.

Ga naar www.logitech.com/support voor
extra hulp.

Nederlands 31



Komma igang med

Headsetfunktioner )

1. Brusreducerande mikrofon

2. Roterbar mikrofonarm

3. Stéllbar bygel

4. Volymkontroll

5. Ljud av-knapp 3——= 7
6. Kontakt for horlurar (gron) £

7. Kontakt for mikrofon (rosa)

32 Svenska



Logitech® Stereo Headset H150

Anslut headsetet
1. Anslut den gréna 3,5 mm-kontakten 2. Anslut den rosa 3,5 mm-kontakten
till ingangen for horlurar pa datorn. till mikrofoningangen pa datorn.

Svenska 33
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Logitech® Stereo Headset H150

Hjalp med installationen: Fungerar inte ditt headset?

* Kontrollera anslutningen for bade horlurarna
och mikrofonen mellan headsetet och
datorn. Kontakten for horlurar (gron, 3,5 mm)
ansluts till ingangen for horlurar pa datorn,
och kontakten for mikrofon (rosa, 3,5 mm)
ansluts till mikrofoningangen.

* Justera volym- och mikrofoninstalliningarna
till en horbar niva i programmet och
operativsystemet.

* Prova att starta om mediespelaren.

» Sténg alla medieprogram och kontrollera att
datorns ljudkort ar markerat for uppspelning
och rost i Windows.

Windows XP: Ga till Start-menyn/
Kontrollpanelen/Ljud och ljudenheter/
Ljud. Valj ditt ljudkort och klicka pa OK.
Ga till fliken Rost, markera ditt ljudkort och
klicka pa OK. Starta om mediespelaren.

Windows Vista och Windows 7:

Ga till Start-menyn/Kontrollpanelen/Ljud/
Uppspelningsenheter. Vdlj ditt ljudkort och
klicka pa OK. Ga till fliken Inspelningsenheter,

markera ditt ljudkort och klicka pa OK.

Starta om mediespelaren.

Om du behéver mer hjélp kan du ga till
www.logitech.com/support.

Svenska 35



Sadan kommer du i gang

Headsettets funktioner )

1. Mikrofon med stgjreduktion

2. Drejelig, justerbar mikrofonarm

3. Justerbar hovedbgjle

4. Justering af lydstyrken

5. Mikrofonafbryder 3——= 7
6. Stik fra hovedtelefoner (gront) £

7. Stik fra mikrofon (pink)

36 Dansk



Logitech® Stereo Headset H150

Tilslut headsettet
1. Slut 3,5-mm stikket fra hovedtelefonerne 2. Slut 3,5-mm stikket fra mikrofonen (pink)
(grent) til hovedtelefonstikket i computeren. til mikrofonstikket i computeren.

Dansk 37
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Logitech® Stereo Headset H150

Hjeelp til installationen: Virker headsettet ikke?

« Kontrollér at bade stikket til hovedtelefonerne
og mikrofonen er sluttet til computeren.
3,5-mm stikket fra hovedtelefonerne
(grent) skal sluttes til hovedtelefonstikket
i computeren, og 3,5-mm stikket
fra mikrofonen (pink) skal sluttes til
mikrofonstikket.

* Du kan justere lydstyrken og indstillingerne
for mikrofonen i bade programmet
0g styresystemet.

* Prgv at genstarte medieafspilleren.

* Luk alle medieafspillere og undersgg om
computerens lydkort er blevet valgt i Windows
til bade afspilning indspilning af lyd.
Windows XP: Klik pa Start > Kontrolpanel
> lyde og lydenheder > fanen Lydenheder.
Vzlg lydkortet, og klik pa OK. Vaelg lydkortet
under fanen Stemme, og klik pa OK.

Genstart medieafspilleren.

Windows Vista og Windows 7:

Klik pa Start > Kontrolpanel > Lyde >
fanen Afspilningsenheder. Vzlg lydkortet,
og klik pa OK. Vzelg lydkortet under
fanen Optagelsesenheder, og klik pa OK.
Genstart medieafspilleren.

Du kan fa mere hjeelp pa www.logitech.com/
support.

Dansk 39



Komme i gang med

Headsetfunksjoner )

1. Mikrofon med stayreduksjon

2. Regulerbar mikrofonarm

3. Regulerbart hodeband

4. Volumkontroll

5. Av-bryter for mikrofon 3——= 7
6. Hodetelefonplugg (grenn) &

7. Mikrofonplugg (rosa)

40 Norsk



Logitech® Stereo Headset H150

Kople til headsettet

1. Sett den 3,5 mm hodetelefonpluggen 2. Sett den 3,5 mm mikrofonpluggen (rosa)
(grenn) inn i hodetelefoninngangen inn i mikrofoninngangen pa datamaskinen.
pa datamaskinen.

Norsk 4
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Logitech® Stereo Headset H150

Hjelp med konfigureringen: Fungerer ikke headsettet?

* Kontroller koplingene til hodetelefonene
og mikrofonen mellom headsettet
og datamaskinen. Den 3,5 mm
hodetelefonpluggen (grenn) koples til
hodetelefoninngangen pa datamaskinen,
og den 3,5 mm mikrofonpluggen (rosa)
til mikrofoninngangen.

* Juster volumet og mikrofoninnstillingene
til en horbar styrke i operativsystemet
0g i programmet.

* Prgv a starte medieprogrammet pa nytt.

* Lukk alle medieprogrammer, og kontroller
at datamaskinens lydkort er valgt for avspilling
og mikrofon i Windows-operativsystemet.
Windows XP: Ga til Start /| Kontrollpanel
| Lyder og lydenheter [ kategorien Lyd.
Velg lydkortet og klikk pa OK. Ga til kategorien
Stemme, velg lydkortet og klikk pa OK. Start
medieprogrammet pa nytt.
Windows Vista og Windows 7:
Ga til Start | Kontrollpanel | Lyder
| kategorien Avspillingsenheter.
Velg lydkortet og klikk pa OK. Ga til kategorien
Innspillingsenheter, velg lydkortet og klikk
pa OK. Start medieprogrammet pa nytt.

Du kan fa mer hjelp pa www.logitech.com/
support.

Norsk 43



Aloitusopas

Kuulokemikrofonin ominaisuudet )

1. Melua suodattava mikrofoni

2. Kaantyva varsimikrofoni

3. Sadadettdva pantaosa

4. Ainenvoimakkuuden sdito

5. Mykistyskytkin 3——= 7
6. Kuulokeliitin (vihrea) &

7. Mikrofoniliitin (vaaleanpunainen)
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Logitech® Stereo Headset H150

Kuulokemikrofonin liittdaminen
1. Liitd 3,5 mm:n kuulokeliitin (vihred) 2. Liitd 3,5 mm:n mikrofoniliitin
tietokoneen kuulokeliitantdan. (vaaleanpunainen) tietokoneen
mikrofoniliitantaan.

Suomi 45






Logitech® Stereo Headset H150

Vinkkejd kayttdonottoon: Jos kuulokemikrofoni ei toimi

* Tarkista kuulokemikrofonin ja tietokoneen
valiset kuulokkeen ja mikrofonin
kaapelilitannat. 3,5 mm:n kuulokeliitin
(vihred) liitetdan tietokoneen kuulokeliitdntdan
ja 3,5 mm:n mikrofoniliitin (vaaleanpunainen)
litetaan mikrofoniliitantadn.

* Sdadd danenvoimakkuutta ja mikrofonin
asetuksia kayttojdrjestelmassa ja sovelluksessa
niin, etta aani kuuluu.

* Kokeile kdynnistad mediasovellus uudestaan.

* Sulje kaikki mediasovellukset ja tarkista,
onko tietokoneen danikortti valittuna
Windows-kayttojdrjestelman daani-
ja ddnentoistoasetuksissa.
Windows XP: Valitse Kdynnista/
Ohjauspaneeli/Aédnet ja dénilaitteet/Adni-
vdlilehti. Valitse aanikortti ja napsauta OK.
Valitse aanikortti Adni-valilehdelts
ja napsauta OK. Kdynnista mediasovellus
uudelleen.

Windows Vista ja Windows 7:

Valitse Kdynnistd/Ohjauspaneeli/Adnet/
Toistolaitteet-vdlilehti. Valitse danikortti

ja napsauta OK. Valitse danikortti
Adnityslaitteet-valilehdelts ja napsauta OK.
Kaynnista mediasovellus uudelleen.

Lisda tukea on saatavana osoitteessa
www.logitech.com/support.

Suomi 47
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BUoua pikpogwvou (pol) 6

NouhWN=
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Y UVOEDTE TO OET UIKPOPUWVOU-OKOUCTIKWV

1. TomoBetriote 10 BUcua 3,5 mm Twv 2. TomoBetrioTe 10 BUcua 3,5 mm Tou
OKOUOTIKWY (Mpdoivo) otnv umodoxr HIKpOPWVOU (pol) oTnv UrodoxH UIKOOPWVOU
OKOUGTIKWY TOU UMOAOYIOTH 0OG. TOU UTIONOYIOTH) OCG.
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BoriBeial pe TNV eykataoTaon;: Sev AETOUPYE( TO OET UIKPOPWVOU-AKOUTTIKWY;

« EAéyEte TIc ouVEEDEIC TWV KOAWSIWY KOUCTIKWV
KOl IKPOPWVOU UETAEY TOU OET MIKQOPWVOU-
QKOUOTIKWV Kal Tou umohoyioTr. To Buoua
OKOUOTIKWV 3,5 mm (TPAcivo) CUVOEETAL 0TV
uodoxr) AKOUOTIKWY TOU UTTOAOYIOTH] KAl TO
Buoua pikpo®@vou 3,5 mm (pol) cuvoEeTal otV
urmoSoxr HIKPOPWVOU.

« PuBpioTe v évtaon rixou Kal LIKpOPwWvou
O€ éval IKaVOTTOINTIKO £MMiMed0 €VTacng fxou,

OTO AEITOUPYIKO OUOTNA KAL TNV EQAPUOYH.

+ AOKIUAOTE VA EMAVEKKIVIOETE TNV EPAPHOYN.

« KheloTe ONEC TIC EPAPHOYEC TTOAUUECWY

KOl ENEVETE Qv €xEL EMAEYEL N KAPTA XOUL TOU
UTTONOYIOTH| 0QG OTO AEITOUPYIKO OUOTNHA
Windows yia avamapaywyri fxou Kat yia tTnv
EYYPOPN VNG,

Windows XP: MetaRe(te otny kaptéha
‘Evap&n/Mivakag eAéyxou/Hyol Kot CUOKEUEG
avanmapaywyng/Hyxog. EmAéte v kdpta rixou
006 KAl KAVTE KAIK oTo kKoupri OK. MetaBeite otnv
KapTENa "Owvn', eMAEETE TNV KEETA AXOL 0OC
Kall KAVTE KAIK 0To koupri OK. EmavekkivioTe TV
EQAPLOYN TTONULECWV.

Windows Vista kat Windows 7: Metaeite
otnv kaptéha ‘Evapén/Mivakag epyaleiwv/
'HxovZuokevég avamapaywyng. EmAECte Tnv
KAQTA 0L 00G Kal KAVTE KAK OTO koupri OK.
MetaBeite oTnv KAPTEAA " UOKEVEC EyYPAPNC,
EMAEETE TNV KAPTA HXOU GG KAl KAVTE KAK

oto koupri OK. EmavekkivioTe TNV epappoyr
TIONUHECWV.

MNa mepartépw Bonoela, emoke@Teite Tn SlevBuvon
www.logitech.com/support.
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Hauano paborbl

XapaKTePUCTVIKM FapPHUTYPbI
MVKPOGOH C dyHKUMeEN LymonoaasneHa
Bpalatowwmiica aepxatenb MAKPOpOHa
Perynupyemoe oronosbe

Perynvposka rpomMKocT

Bbikntouatenb 3syka

Paszbem HayLLHMKOB (3eneHblN)

Pazbem MrkpodoHa (po308BbIiA)

NouhkwN=
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Logitech® Stereo Headset H150

[ofKmoumTe rapHUTYRY
1. TlogkniounTe WTEKeP 3,5 MM HayLHVKOB 2. [opknioumTe Wrekep 3,5 MM MYKPOdOHa
(3eneHbiin) K pasbemy AnA HayWwHYKOB Ha K. (p0o308BbI) K pazbemy AnA MUKPOdOHa Ha K.
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[oMOlLLb B HAaCTPOWIKE: rapHUTYpa He paboTaeT?

« [NpoBepbTe HaAeKHOCTL CoearHeHNs Kabenei
HaYLLIHVIKOB ¥ MMKDPOMOHA MEXY FapHUTYPON
n K. LLitekep 3,5 MM HayLUHWKOB (3e1eHbli)
NOAKMNIOYAETCA K Pasbemy A HayLIHMKOB Ha 1K,
a Wwrekep 3,5 MM 4na MUKPOdOHa (PO30BbIN) —
K pasbemy 1A MUKpodoHa Ha K.

YCTaHOBUTE Hy>KHblE 3HAYEHNIA YPOBHA
FPOMKOCTM 1 UYyBCTBUTENBHOCTV MUKPO(OHa
B NPWIOXKEHWIV 11 OMepaLiVioHHOM C1cTeMe.
[NonpobyiiTe nepe3anycTuTs MynbTUMEeaVa-
NPUIOXKeHWE.

« 3aKpowTe BCe MynbTYMEMIHbIE MPUIOKEHNA
v ybeautecs, yto B8 OC Windows B kauecTse
YCTPOWCTBA ANA BOCMPOM3BEAEHMA 1 rofloca
BblOpaHa 3ByKOBasA Kaprta.

Windows XP. B meHio «[Tyck» oTKporiTe
naHenb ynpasieHns, BbibepuTe «3BYKN 1
ayMoycTpoIcTBa» 1 BbibepuTte BKNaaKy
«Aypmo». BblbepyiTe 3ByKOBYIO KapTy 1
HaxkmTe kHorky OK. MNepelignTe Ha BKnagky
«Peub», BblbepuTe 3BYKOBYIO KapTY V1 HaXMuTe
kHoMKy OK. [Nepe3anyctite mynsTUMeAniHoe
NPUNOXeHNe.

Windows Vista n Windows 7. B meHio «ITyck»
OTKpOIiTe NaHenb ynpasneHus, Bbibepute
3N1emMeHT «3ByK» 1 BblbepuTe BKnagKy
«Bocnpou3sBegeHue». Boidepyte 38yKOBYIO
KapTy v HaxxmmTe KHomky OK. MepenaunTe

Ha BKafKy «3arnucb», Bolbepyte 38yKOBYIO
KapTy v HaxkmmTe KHomKy OK. [Mepesanyctute
MyNBTVMEAMA-MPUNOXKEHNE.

[1n5 nomnyyeHmst OMOHUTENBHOM NMOMOLLM 3aiauTe
Ha Beb-cTpaHmLy www.logitech.com/support.
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Els6 lépések

A mikrofonos fejhallgato jellemzéi

1.

56

NouAWDN

Zajsz(ir6 mikrofon
Elforgathaté mikrofonkar
Allithato fejpant
Hanger6szabalyzd
Némitégomb
Fejhallgato-csatlakozo (zold)
Mikrofoncsatlakozo (rézsaszin)

Magyar
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A mikrofonos fejhallgato csatlakoztatasa

1. Dugja a fejhallgato 3,5 milliméteres (z6ld) 2. Dugja a mikrofon 3,5 milliméteres
csatlakozojat a szamitogép fejhallgato- csatlakozojat (r6zsaszin) a szamitogép
csatlakozojaba. mikrofoncsatlakozojdba.
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Segitség a beallitashoz: nem muikddik a mikrofonos fejhallgatd?

* Ellenérizze a mikrofonos fejhallgaté mikrofon-
és a fejhallgatokabelének kapcsolatat
a szamitogéppel. A 3,5 milliméteres (zold)
fejhallgatocsatlakozot a szamitogeép
fejhallgato-csatlakozojahoz, a 3,5 milliméteres
(r6zsaszin) mikrofoncsatlakozot pedig
a mikrofoncsatlakozéjahoz kell csatlakoztatni.

+ Allitsa a hangerét és a mikrofon beallitasait
hallhato szintre az alkalmazasban és
az operacios rendszerben.

* Probalja meg djrainditani a médialejatszo
alkalmazast.

* Zarja be az 6sszes médialejatszo alkalmazast,
és ellendrizze, hogy a szamitogép
hangkartydja van-e megadva a Windows
operacios rendszeren zenelejdtszashoz
és hanghoz.

Windows XP: Nyissa meg a Start/
Vezérl6pult/Hangok és audioeszk6zok/
Audié lapot. Valassza ki a hangkartyat,
majd kattintson az OK gombra. A Hang
lapon jeldlje ki a hangkartyat, és kattintson
az OK gombra. Inditsa djra a médialejatszo
alkalmazast.

Windows Vista és Windows 7: Nyissa meg
a Start/Vezérl6pult/Hang/Lejatszas lapot.
Valassza ki a hangkartyat, majd kattintson

az OK gombra. A Felvétel lapon jeldlje ki

a hangkartyat, és kattintson az OK gombra.
Inditsa Gjra a médialejatsz¢ alkalmazast.

Tovabbi tdmogatasért keresse fel
a www.logitech.com/support webhelyet.
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Zaciname se sadou

Funkce nahlavni soupravy )

1. Mikrofon s potlacenim Sumu

2. Otocny drzak mikrofonu

3. Nastavitelny hlavovy most

4. Ovladani hlasitosti

5. Tlacitko ztlumeni 3—F 7
6. Konektor sluchatek (zeleny) &

7.

Konektor mikrofonu (rizovy)
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Pripojeni nahlavni soupravy
1. Zapojte 3,5 mm konektor sluchatek (zeleny) 2. Zapojte 3,5 mm konektor mikrofonu
do konektoru sluchdtek pocitace. (rtzovy) do konektoru mikrofonu pocitace.
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Pomoc pri instalaci: ndhlavni souprava nefunguje?

* Zkontrolujte, zda jsou konektory sluchatek
a mikrofonu soupravy fadné zapojeny
do pocitace. 3,5 mm konektor sluchatek
(zeleny) musi byt zapojen do konektoru
sluchdtek pocitace, a 3,5 mm konektor
mikrofonu (rtZovy) musi byt zapojen
do konektoru mikrofonu.

* \ operacnim systému a aplikaci upravte
nastaveni hlasitosti a mikrofonu na slysitelnou
droven.

e Zkuste restartovat aplikaci pro prehravani
médif.

* Zaviete viechny aplikace pro prehravani médii
a zkontrolujte, zda je v operac¢nim systému
Windows pro prehravani a hlasovy vystup
zvolena zvukova karta pocitace.

Windows XP: Otevrete nabidku Start/
Ovladaci panely/Zvuky a zvukova
zafizenifkarta Zvuk. Vyberte zvukovou kartu
a klepnéte na tlacitko OK. Prejdéte na kartu
Hlas, vyberte zvukovou kartu a klepnéte na
tlacitko OK. Restartujte aplikaci pro prehravani
meédii.

Windows Vista a Windows 7:

Otevrete nabidku Start/Ovladaci panely/
Zvuky/karta Pfehravani. Vyberte zvukovou
kartu a klepnéte na tlacitko OK. Prejdéte na
kartu Zaznam, vyberte zvukovou kartu

a klepnéte na tlacitko OK. Restartujte aplikaci
pro prehravani médit.

Dalsi informace ziskdte na strance

www.logitech.com/support.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Charakterystyka zestawu )
stuchawkowego

Mikrofon z funkcja redukcji hatasu
Obrotowy wysiegnik mikrofonu
Regulowany patak

Regulacja gtosnosci 3I—F=
Przefacznik wyciszenia .452
Wtyczka stuchawek (zielona)
Wtyczka mikrofonu (rézowa) 6

NouAMWN=
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Podfaczanie zestawu stuchawkowego
1. Wioz wtyczke stuchawek 3,5 mm (zielona) 2. Wtdéz wtyczke mikrofonu 3,5 mm (rézowa)
do gniazda stuchawek w komputerze. do gniazda mikrofonu w komputerze.
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Pomoc dotyczaca instalacji: zestaw stuchawkowy nie dziata?

* Sprawdz potaczenia kabla stuchawek  Zamknij wszystkie aplikacje multimedialne

i mikrofonu pomiedzy zestawem
stuchawkowym a komputerem.
Wtyczka stuchawek 3,5 mm (zielona)
taczy sie z gniazdem stuchawek
w komputerze, a wtyczka mikrofonu 3,5 mm
(r6zowa) faczy sie z gniazdem mikrofonu.

* Dostosuj ustawienia gtosnosci oraz mikrofonu
w systemie operacyjnym i w aplikacji
do styszalnego poziomu.

* Sprobuj ponownie uruchomic aplikacje
multimedialna.

i sprawdz, czy karta dzwiekowa komputera
zostata wybrana w systemie operacyjnym
Windows do obstugi odtwarzania dzwieku
oraz gtosu.

System Windows XP: Wybierz kolejno
pozycje Start/Panel sterowania/Dzwieki
i urzadzenia audio/karta Audio.
Wybierz swoja karte dzwiekowa, a nastepnie
kliknij przycisk OK. Przejdz do karty Gtos,
wybierz swoja karte dzwiekowa, a nastepnie
kliknij przycisk OK. Ponownie uruchom
aplikacje multimedialna.

System Windows Vista i Windows

7: Wybierz kolejno pozycje Start/Panel
sterowania/Dzwieki/karta Urzadzenia
do odtwarzania. Wybierz swoja karte
dzwiekowa, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Przejdz do karty Urzadzenia do nagrywania,
wybierz swoja karte dzwiekowa, a nastepnie
kliknij przycisk OK. Uruchom ponownie
aplikacje multimedialna.

Dodatkowa pomoc mozna uzyskac na stronie

www.logitech.com/support.
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Alustamine

Peakomplekti osad )

1. Mra vaigistav mikrofon

2. Pooratav mikrofonivars

3. Reguleeritav peavoru

4. Helitugevuse regulaator

5. Vaigistusliliti 3——= 7
6. Korvaklapipistik (roheline) &

7. Mikrofonipistik (roosa)
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Peakomplekti Gthendamine
1. Uhendage 3,5 mm korvaklapipistik (roheline) 2. Uhendage 3,5 mm mikrofonipistik (roosa)
arvuti korvaklapipessa. arvuti mikrofonipessa.
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Abiks kasutamisel: kas peakomplekt ei toota?

* Kontrollige nii korvaklappide kui ka mikrofoni
kaabli thendust peakomplekti ja arvuti
vahel. 3,5 mm korvaklapipistik (roheline)
ihendatakse arvuti kérvaklapipessa ja 3,5 mm
mikrofonipistik (roosa) arvuti mikrofonipessa.

* Reguleerige helitugevuse ja mikrofoni
seaded rakenduses ja operatsioonisisteemis
kuuldavale tasemele.

* Proovige meediumirakendus taaskdivitada.

* Sulgege koik meediumirakendused
ja kontrollige, kas arvuti helikaart on Windowsi
operatsiooniststeemis taasesitamise ja hadle
jaoks valitud.

Windows XP: valige Start (Start) /
Control Panel (Juhtpaneel) / Sounds and
Audio Devices (Helid ja heliseadmed) /
Audio (Heli). Valige helikaart ja klopsake
nuppu OK. Avage vahekaart Voice (Haal),
valige oma helikaart ja klépsake nuppu OK.
Taaskaivitage meediumirakendus.

Windows Vista ja Windows 7: valige Start
(Start) / Control Panel (Juhtpaneel) /
Sounds (Helid) / Playback Devices
(Taasesitusseadmed). Valige helikaart

ja klépsake nuppu OK. Avage vahekaart
Recording devices (Salvestusseadmed),

valige oma helikaart ja kipsake nuppu OK.
Taaskdivitage meediumirakendus.

Lisateavet leiate aadressilt www.logitech.com/
support.
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Darba saksana ar

Austinu funkcijas )

1. Trok3nus slap&joss mikrofons

2. Grozams mikrofona kats

3. Pielagojama austinu stipa

4. Skaluma regulésana

5. Skanas izslegsanas sledzis 3——= 7
6. Austinu spraudnis (zal3) &

7. Mikrofona spraudnis (roza)
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Pievienojiet austinas
1. levietojiet zalo 3,5 mm austinu spraudni 2. levietojiet roza 3,5 mm mikrofona spraudni
datora austinu ligzda. datora mikrofona ligzda.
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Palidziba, ja austinas nedarbojas.

* Parbaudiet gan austinu, gan mikrofona
vadu savienojumus ar datoru. levietojiet zalo
3,5 mm austinu spraudni datora austinu
ligzda, bet roza 3,5 mm mikrofona spraudni -
datora mikrofona ligzda.

* Operétajsistema un lietojumprogramma
pielagojiet mikrofona iestatijumus un skajuma
limeni ta, lai butu dzirdama skana.

* Méginiet restartét multivides
lietojumprogrammu.

* Aizveriet visas multivides lietojumprogrammas
un parbaudiet, vai Windows operétajsistéma
skanas karte atlasita standarta un balss
atskanosanai.

Windows XP: dodieties uz Start/Control
Panel/Sounds and Audio Devices/Audio
(Sakt/vadibas panelis/Skanas un audio ierices/
cilne Audio). Izvélieties skanas karti un
noklikskiniet uz OK (Labi). Dodieties uz cilni
Balss, atlasiet skanas karti un noklikskiniet

uz OK (Labi). Restartéjiet multivides
lietojumprogrammu.

Windows Vista un Windows 7:
dodieties uz Start/Control Panel/
Sounds/Playback Devices (Sakt/Vadibas
panelis/Skanas/cilne AtskanoSanas ierices).
Izvelieties skanas karti un noklikskiniet

uz OK (Labi). Dodieties uz cilni lerakstisanas
ierices, atlasiet skanas karti un noklikskiniet
uz OK (Labi). Restartéjiet multivides
lietojumprogrammu.

Papildu palidzibu meklgjiet vietne
www.logitech.com/support.
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Kaip pradeti naudotis

Ausiniy savybés R
Triuk$ma slopinantis mikrofonas
Pasukama mikrofono kojele
Reguliuojamas lankelis
Garsumo valdymas

Nutildymo jungiklis 3——= 7
Ausiniy prievadas (Zalias) &
Mikrofono prievadas (rozinis)

NouAMWN=
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Prijunkite ausines
1. |kiskite 3,5 mm ausiniy prievada (zalia) 2. |kiskite 3,5 mm mikrofono prievada (rozinj)
i kompiuterio ausiniy lizda. i kompiuterio mikrofono lizda.

Lietuviy 77



dotis

déti nau

p pra

78 Lietuviy



Logitech® Stereo Headset H150

Pagalba nustatant: ausinés neveikia?

* Patikrinkite ausiniy ir mikrofono kabeliu jungtis
tarp ausiniy ir kompiuterio. 3,5 mm ausiniy
prievadas (zalias) jungiamas prie kompiuterio
ausiniy lizdo, o 3,5 mm mikrofono prievadas
(pink) = prie mikrofono lizdo.

« Sureguliuokite garsumo ir mikrofono
nustatymus programoje ir operacingje
sistemoije iki girdimo lygio.

* Pabandykite iS naujo paleisti medijos
programa.

* I$junkite visas medijy programas ir patikrinkite,
ar jasy kompiuterio garso korta jasu
»Windows* operacinéje sistemoje pasirinkta
atkarimui ir balsui.

»Windows XP“: eikite | Pradéti /| Valdymo
skydas | Garsas ir garso jrenginiai /
skirtuka Garsas. Pasirinkite savo garso korta,
o tada spustelékite Gerai. Eikite j skirtuka
»Balsas“, pasirinkite garso korta, o tada
spustelékite Gerai. IS naujo paleiskite savo
medijos programa.

»Windows® Vista“ ir ,Windows® 7*:
eikite Pradéti / Valdymo skydas/Garsai

| skirtuka Atkarimo jrenginiai. Pasirinkite
savo garso korta, o tada spustelékite Gerai.
Eikite j skirtuka ,lraSymo iranginiai“, pasirinkite
garso korta, o tada spustelékite Gerai. IS naujo
paleiskite savo medijos programa.

Papildomos pagalbos ieskokite adresu
www.logitech.com/support.
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Prvi koraci

Znacajke slusalica )

1. Mikrofon s prigusivacem Suma

2. Rotirajuci nosa¢ mikrofona

3. Prilagodljiva traka za glavu

4. Kontrola glasnoce

5. Prekidac za iskljucivanje zvuka 3——= 7
6. Prikljucak za slusalice (zelen) &

7. Prikljucak za mikrofon (ruzicast)
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Prikljucivanje slusalica

1. Umetnite 3,5-milimetarski prikljucak za 2. Umetnite 3,5-milimetarski prikljucak
slusalice (zelen) u prikljucnicu za slusalice na za mikrofon (ruzicast) u priklju¢nicu za
racunalu. mikrofon na racunalu.
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Pomoc pri postavljanju: slusalice ne rade?

* Provjerite obadvije kabelske veze (za slualice
i mikrofon) izmedu slusalica i racunala.
3,5-milimetarski prikljucak za slusalice
(zelen) povezuje se s prikljucnicom za
slusalice na racunalu, a 3,5-milimetarski
priklju¢ak za mikrofon (ruzicast) povezuje se
s priklju¢nicom za mikrofon.

* U aplikaciji i operacijskom sustavu prilagodite
postavke zvuka i mikrofona na ¢ujnu razinu.

* Pokusajte ponovno pokrenuti medijsku
aplikaciju.

* Zatvorite sve multimedijske aplikacije
i provjerite da li je za reproduciranje i glas
u operacijskom sustavu Windows bila
odabrana zvucna kartica iz vaseg racunala.
Windows XP: Idite na Start/Upravljacka
plo¢a/Zvukovi i audiouredaji/
kartica Audio. Odaberite zvuc¢nu karticu
i kliknite U redu. Idite na karticu Glas,
odaberite zvucnu karticu i kliknite U redu.
Ponovno pokrenite program za reprodukciju
medija.
Windows Vista i Windows 7: [dite na
Start/Upravljacka ploca/Zvukovi/kartica
Uredaiji za reproduciranje. Odaberite
zvucnu karticu i kliknite U redu. Idite na
karticu Uredaji za snimanje, odaberite zvu¢nu
karticu i kliknite U redu. Ponovno pokrenite
medijsku aplikaciju.

Dodatnu pomoc potrazite na web-stranici

www.logitech.com/support.
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Prvi koraci uz

Funkcije slusalica s mikrofonom )

1. Mikrofon sa uklanjanjem Suma

2. Rotirajuci drzac mikrofona

3. Prilagodljiva traka

4. Kontrola jacine zvuka

5. Prekidac za iskljucivanje zvuka 3——= 7
6. Prikljucak za slusalice (zeleni) &

7. Priklju¢ak za mikrofon (ruzicasti)
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Povezivanje slusalica sa mikrofonom
1. Prikljucite prikljucak za slusalice (zeleni) od 2. Prikljucite prikljucak za mikrofon (ruzicasti)
3,5 mm u uti¢nicu za slusalice na racunaru. od 3,5 mm u uti¢nicu za mikrofon
na racunaru.
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Pomoc sa podesavanjem: slusalice sa mikrofonom ne rade?

* Proverite da li su kablovi za mikrofon
i za slusalice dobro povezani sa slualicama
sa mikrofonom i sa racunarom. Prikljucak za
slualice (zeleni) od 3,5 mm treba da se
poveze sa uticnicom za slusalice na racunaru,
a priklju¢ak za mikrofon (ruzicasti) od 3,5 mm
sa uti¢nicom za mikrofon.

* Prilagodite postavke jacine zvuka i mikrofona
na nivo koji mozete da Cujete u aplikaciji
i operativnom sistemu.

* Pokusajte ponovo da pokrenete medijsku
aplikaciju.

* Zatvorite sve medijske aplikacije i proverite
da li je u Windows operativnom sistemu
za reprodukciju i glas izabrana zvuc¢na
kartica racunara.
Windows XP: Idite na Start/Kontrolna
tabla/Zvukovi i zvuéni uredaji/
kartica Zvuk. Odaberite zvucnu karticu
i kliknite na U redu. Idite na karticu ,,Glas*,
izaberite zvucnu karticu i kliknite na U redu.
Ponovo pokrenite medijsku aplikaciju.

Windows Vista i Windows 7: |dite na Start/
Kontrolna tabla/Zvuk/kartica Uredaji
za reprodukciju. Odaberite zvucnu
karticu i kliknite na U redu. Idite na karticu
LUredaji za snimanje, odaberite zvucnu
karticu i kliknite na U redu. Ponovo pokrenite
medijsku aplikaciju.

Ako vam je potrebna dodatna pomoc,

posetite lokaciju www.logitech.com/support.
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Uvod

Funkcije slusalk )
Mikrofon z omejevanjem Suma
Vrtljivo drzalo mikrofona
Prilagodljiv naglavni trak
Uravnavanje glasnosti

Stikalo za izklop zvoka 3——= 7
Prikljucek za slusalke (zelen) &
Prikljucek za mikrofon (roznat)

NouAMWN=
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Prikljucitev sluSalk z mikrofonom

1. Vstavite 3,5-milimetrski prikljucek za 2. Vstavite 3,5-milimetrski prikljucek za
slusalke (zelen) v prikljucek za slusalke na mikrofon (roznat) v prikljucek za mikrofon
racunalniku. na racunalniku.
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Pomoc pri namestitvi: slusalke ne delujejo?

* Preverite kabelsko povezavo slusalk in
mikrofona med slusalkami in racunalnikom.
3,5-milimetrski prikljucek za slusalke (zelen)
povezete z ustreznim prikljuckom za slusalke
na racunalniku, 3,5-milimetrski prikljucek za
mikrofon (roZnat) pa poveZete z ustreznim
prikljuckom za mikrofon na racunalniku.

* \/ operacijskem sistemu in programu nastavite
glasnost ter prilagodite nastavitve mikrofona
na slisno stopnjo.

e Znova zazenite predstavnostni program.

* Zaprite vse predstavnostne programe in
preverite, ali je zvocna kartica za predvajanje
in zvok v racunalniku z operacijskim sistemom
Windows izbrana.

Windows XP: Kliknite Start/Nadzorna
plos¢a/Zvoki in zvocne naprave/ jezicek
Zvok. Izberite svojo zvocno kartico in
kliknite V redu. Pomaknite se na jezicek
Glas, izberite svojo zvocno kartico in kliknite
V redu. Znova zazenite predstavnostni
program.

Windows Vista in Windows 7:

Kliknite Start/Nadzorna plos¢a/Zvoki/
jezicek Predvajalne naprave. Izberite svojo
zvocno kartico in kliknite V redu.

Pomaknite se na jezicek Snemanje, izberite
svojo zvocno kartico in kliknite V redu.
Znova zazenite predstavnostni program.

Vec informacij najdete na spletnem mestu
www.logitech.com/support.
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Zaciname pracovat

Funkcie slichadiel s mikrofonom )

1. Mikrofén s potlacenim Sumu

2. Otocny drziak mikrofénu

3. Nastavitelna vrchnd cast sltichadiel

4. Ovladanie hlasitosti

5. Tlacidlo stimenia 3—F 7
6. Konektor sltichadiel (zeleny) &

7.

Konektor mikrofénu (ruzovy)
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Pripojenie slichadiel s mikrofénom
1. Zapojte 3,5 mm konektor slichadiel (zeleny) 2. Zapojte 3,5 mm konektor mikrofénu
do konektora sltichadiel pocitaca. (ruzovy) do konektora mikrofénu pocitaca.
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Pomoc pri inStaldcii: slichadld s mikroféonom nefunguja?

* Skontrolujte, ¢i su konektory slichadiel
a mikrofénu sdpravy riadne zapojené do
pocitaca. 3,5 mm konektor slichadiel (zeleny)
musi byt zapojeny do konektora slichadiel
pocitaca, a 3,5 mm konektor mikrofénu
(ruzovy) musi byt zapojeny do konektora
mikrofénu.

* \/ operacnom systéme a aplikdcii upravte
nastavenie hlasitosti a mikrofénu na pocutelnd
Groven.

* Skuste restartovat multimedidlnu aplikéciu.

* Zatvorte vietky multimedialne aplikacie
a skontrolujte, &i je v operacnom systéme
Windows pre prehrdvanie a hlasovy vystup
zvolend zvukova karta pocitaca.
Windows XP: Otvorte ponuku Start/
Ovladaci panel/Zvuky a zvukové
zariadenia/karta Zvuk. Vyberte zvukovu
kartu a kliknite na tlacidlo OK. Prejdite na
kartu Hlas, vyberte zvukovu kartu a kliknite
na tlacidlo OK. Restartujte multimedidlnu
aplikacii.
Windows Vista a Windows 7:
Otvorte ponuku Start/Ovladaci panel/
Zvuky/karta Prehravanie. Vyberte zvukovu
kartu a kliknite na tlacidlo OK. Prejdite na
kartu Zaznam, vyberte zvukovd kartu a kliknite
na tlacidlo OK. Restartujte multimedidlnu
aplikacii.

Dalsie informdcie ziskate na stranke

www.logitech.com/support.
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Notiuni de baza pentru

Caracteristicile castilor R

1. Microfon cu anularea zgomotului

2. Brat rotativ al microfonului

3. Banda ajustabila

4. Controler de volum

5. Comutator de anulare sunet 3—F 7
6. Mufa pentru casti (verde) &

7. Mufa pentru microfon (roz)
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Conectati castile

1. Introduceti mufa pentru casti de 3,5 mm 2. Introduceti mufa pentru microfon de
(verde) in conectorul corespunzator de pe 3,5 mm (roz) in conectorul corespunzator
computerul dvs. de pe computerul dvs.
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Ajutor pentru configurare: castile nu functioneaza?

* Verificati conexiunea cablului castilor si al
microfonului intre casti si computerul dvs.
Mufa de 3,5 mm pentru casti (verde) se
conecteaza la conectorul pentru casti de pe
computerul dvs., iar mufa de 3,5 mm pentru
microfon (roz) se conecteaza la conectorul
pentru microfon.

* Reglati setarile pentru volum si pentru
microfon la un nivel audibil din aplicatie si din
sistemul de operare.

« Incercati sa reporniti aplicatia media.

« Inchideti toate aplicatiile media si verificati
daca placa de sunet a computerului dvs. a fost
selectata pentru redare si sunet de voce in
sistemul de operare Windows.

Windows XP: Accesati Start/Control Panel
(Panou de control)/Sounds and Audio
Devices (Sunete si dispozitive audio)/
fila Audio. Selectati placa dvs. de sunet si
faceti clic pe OK. Accesati fila Voice (Voce),
selectati placa dvs. de sunet si faceti clic pe
OK. Reporniti aplicatia dvs. media.

Windows Vista si Windows 7:
Accesati Start/Control Panel (Panou de
control)/Sounds (Sunete)/fila Playback
Devices (Dispozitive de redare).
Selectati placa dvs. de sunet si faceti clic
pe OK. Accesati fila Recording devices
(Dispozitive de inregistrare), selectati placa
dvs. de sunet si faceti clic pe OK.
Reporniti aplicatia media.
Pentru asistentd suplimentara, vizitati adresa
www.logitech.com/support.
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3anousaHe Ha pabota C

OyHKUMM Ha cywankumTe
[Llymo3arnyuiaBali MUKPOGOH
BbpTAL ce anCK Ha MMKPOdOHa
Perynvpyema neHta 3a rnasa
YnpaBneHue Ha c1nata Ha 3ByKka
ByTOH 3a M3kniouBaHe Ha 3BykKa
lLlencen Ha cnywankute (3eneH)
LLlencen Ha MUKPOGOH (pO30B)

NouhkwN=
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BkntoueTe cnywankure

1. Bkioyete wencena Ha CyLasnkumTe C pasvep 2. Bkmiouete wencena Ha MUKpodoHa C pasvep
3,5 MM (3eneH) B LLencena Ha cyLuankumTe Ha 3,5 MM (p030B) B LLENCena Ha MKPohOHa Ha
KOMMIOTBPA. KOMMIOTbPA.
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Momoll 3a HAaCTPOVBaHETO: CIyLLANKITE He PaboTAT?

« [poBepeTe cBbP3BAHETO Ha KabennTe

1 Ha CRYWanKKTe, 1 Ha MUKPODOHA MeXAy
cRywankuTe 1 kommioTbpa. LLencenst Ha
CnyLankuTe € pasmep 3,5 MM (3eneH) ce BKousa
B LLEMCENa Ha CyLUankmTe B KOMMIOTbPA,

a LENCENTBT Ha MUKPOGOHa C pasmep 3,5 MM
(PO30B) Ce BK/OYBA B »KaKa Ha MKPOhOHa.
Perynupaiite B nprnoxeHveTo

11 B OMNepaLvioHHaTa C1cTeMa HaCTPOMKMTE

3a C1NaTa Ha 3ByKa M MUKPOGOHa Taka, ue 3ByKBT
[la ce uyBa.

OnwaiiTe fa pectapTypate MynTMMeanHOTO
NpUNoXeHve.

« 3aTBOPETE BCUUKM MYTTUMEANIAHN MPUIOKEHNA
1 NpoBepeTe Aani 3ByKoBaTta KapTa
Ha KOMMIOTbPa e NOCOYeHa B OnepaLoHHaTa
cuctema Windows KaTo onuwsTa 3a
Bb3MpOM3BEXAAHE U rMac.

Windows XP: Otuzete 8 paszena Start
(CrapT)/Control Panel (KoHTponeH naHen)/
Sounds and Audio Devices (3Byuu 1 ayano
yctpoiictsa)/Audio (Ayawno). 136epeTe ceoATa
3ByKOBa KapTa 1 HaTucHeTe OK. OTtnaete Ha
pa3paena 3a mac, 13bepeTe 3ByKOBaTa CU KapTa U
Hat1cHeTe OK. Pectaptviparite MynTMeauinHOTO
NPUIOXKEHWE.

Windows Vista n Windows 7: Otugete

B pa3nena Start (Crapt)/Control Panel
(KoHTponeH naHen)/Sounds (3syuu)/Playback
Devices (YcTpoiicTBa 3a Bb3npousBexaaHe).
1136epeTe CBOATA 3BYKOBA KapTa U HaTWCHETe

OK. Otngete Ha paszena 3a yCTponcTsa 3a
Bb3MpoM3BEXIaHe, 13bepeTe 3ByKOBaTa

cu KapTa 1 HatcHeTe OK. PectapTupaiite
MyITUMEANIAHOTO NPUNOXKEHNE.

3a IOMbAHUTENHO ChAEVCTBME NoceTeTe
www.logitech.com/support.
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[NounHawte 3

OyHKUIT rapHiTypu

. WymonpurnyLwyioumii MikpopoH
LLJTatB MiKpodoHa, Lo MoBepTaETHCA
PerynbosaHe Haronis'a

=y

Perynatop ryuHocTi

Bumpikay 3Byky

Po3HiM ana HaByLWHKKIB (3eneHuin)
PosHim ana mikpodpoHa (poxesuin)

NoahkwhN
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[MiAKMIOYeHHA rapHTypn
1. BcrasTe po3HiM 4N1A HaByLLIHWKIB (3eneHni) 2. Bcraste po3Him A MiKpodoHa (poeBwin)
Y FHI300 ANA HaBYLLHWKIB Ha KOMM toTepi. Y THi300 AnA MiKpodoHa Ha KoM toTepi.
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[loBifKa 3 HACTPOIOBAHHSA: FAPHITYPa He NpaLoe?

« [NepesipTe NigktoueHHaA kabenis HaByLHNKIB
i MIKpOGOHa MiX rapHITYPOIO Ta KOMM tOTEPOM.
PO3HiM 1A HaBYLUHVIKIB [iaMeTpOoM 3,5 MM
(3eneHnin) chig, NigKNouMTIA 0O rHi3ga ana
HaBYyLLHMKIB Ha KOMM'toTepI, a PO3HIM AnA
MiIKPOGOHa fliaMeTpoM 3,5 MM (DOXKEeBWIA) —
[0 rHi3fa MikpodoHa.

+ Y nporpawmi Ta B onepauiiHin cuctemi
BigperynionTe piBeHb NYYHOCTI Ta HACTPOMKM
MiIKPOGOHa Tak, L6 3BYK ByN0 UyTHO.

+ Cnpobyiite nepe3anycTuTA MynsTUMEAMHI
3aCTOCYHOK.

« 3aKpwunTe BCi Mefia3acToCyHKV Ta NepesipTe,
U BMBpPaHo B onepaLlinHii cuctemi Windows
3BYKOBY KapTy KOMM'I0Tepa 19 BIATBOPEHHA
3BYKY Ta rofocy.
Windows XP: nepeiiitb o merio Myck/MaHenb
KepyBaHHSA/3BYKM Ta ayAionpucTpoi, a notim
BLOEPITL BKNaaKy "Ayaio". BrbepiTs 38yKoBY
KapTy Ta HatncHITL OK. MNepenaits Ha BKNagky
"Tonoc’, BU6EPITH 3BYKOBY KapTy Ta HatUcHITL OK.
[Nepe3anycTiTb MyNETUMELIHNM 3aCTOCYHOK.

Windows Vista and Windows 7: nepeiifiitb 10
MeHio Myck/MaHenb KepyBaHHA/3BYKMU, a NOTIM
B1OepiITL BKNaaky "MpucTpoi BigTBOpeHHA".
Brbepitb 3ByKOBY KapTy Ta HATUCHITL OK.
[Nepengits Ha BKNaaKy "MpUCTpol 3anmcyBaHHs',
BMOEPITL 3BYKOBY KapTy Ta HaTUCHITL OK.
[Nepe3anycTiTb MyNETYMELIHNM 3aCTOCYHOK.

[lonatkoBy NiATPUMKY MOXHA OTPUMATU Ha CalTi
www.logitech.com/support.
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Baslarken

Kulaklik 6zellikleri )

1. Gurdltiyt engelleyen mikrofon

2. Doner mikrofon boom'u

3. Avyarlanabilir baslik

4. Ses duzeyi denetimi

5. Sessiz diigmesi 3——= 7
6. Kulaklik girisi (yesil) £

7. Mikrofon girisi (pembe)

108 Turkce



Logitech® Stereo Headset H150

Kulakligr baglama
1. 3,5 mm kulaklik girisini (yesil) bilgisayarinizin 2. 3,5 mm mikrofon girisini (pembe)
kulaklik girisine takin. bilgisayarinizin mikrofon girisine takin.
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Kurulum yardimi: kulaklik galismiyor mu?

* Kulaklik ve bilgisayariniz arasindaki kulaklik
ve mikrofon kablosu baglantilarini kontrol
edin. 3,5 mm kulaklik girisi (yesil) kulakligin
bilgisayariniza baglanmasini sadlar. 3,5 mm
mikrofon girisi de (pembe) mikrofon girisine
takilir.

* Ses dizeyini ve mikrofonu, uygulamada ve
isletim sisteminde duyulabilir bir seviyeye
ayarlayin.

* Medya uygulamasini yeniden baslatmayi
deneyin.

* Tim medya uygulamalarini kapatin ve
bilgisayarinizin ses kartinin Windows isletim
sisteminde kayittan ylriitme ve ses amagl
segilip secilmedigini kontrol edin.
Windows XP: Baslat/Denetim Masasi/
Ses ve Ses Aygitlari/Ses sekmesine gidin.
Ses kartinizi segin ve Tamam!'i tiklatin.

Ses sekmesine gidin, ses kartinizi segin ve
Tamam'l tiklayin. Medya uygulamanizi
yeniden baslatin.

Windows Vista ve Windows 7: Baslat/
Denetim Masasi/Ses/Kayittan Yiiriitme
Aygitlar sekmesine gidin. Ses kartinizi secin
ve Tamam!'l tiklatin. Kayit aygitlari sekmesine
gidin ve ses kartinizi segip Tamam' tiklayin.
Medya uygulamanizi yeniden baslatin.

Daha fazla yardim icin Ittfen www.logitech.com/
support adresini ziyaret edin.
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(l

Belgié/Belgique

www.logitech.com/support

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

South Africa

0800 981 089

- Suomi +358-(0)9 725 191 08
Ceska Republika  +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 32 31 20 Tiirkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 32 32 71 United Kingdom ~ +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
ltalia +39-02-91 48 30 31 Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Hq.

Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe  English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States +1 646-454-3200
Polska 00800 441 17 19 Argentina +0800 555 3284
Portugal +351-21-41590 16 Brasil +0800 891 4173
Poccus +7(495) 641 34 60 Canada +1-866-934-5644
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 Chile +1230 020 5484
Svizzera F +41-(0)22 761 40 16 latin America  +1 800-578-9619

| +41-(0)22 761 40 20 :

E +41-(0)22 761 40 25 Mexico +001 800 578 9619
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